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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 772/79
of 18 April 1979

amending Regulation (EEC) No 2766/75 with regard to the standard amount for
overhead costs used in calculating the sluice-gate price for pig carcases

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2759/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in pigmeat ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1423/78 (?), and in particular
Article 12 (4) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the standard amount representing overhead
costs of production and marketing referred to in
Article 12 (2) (c) of Regulation (EEC) No 2759/75 was
fixed at 20 units of account per 100 kilograms of pig
carcases by Council Regulation (EEC) No 2766/75 of
29 October 1975 establishing the list of products for
which sluice-gate prices are to be fixed and laying
down the rules for fixing the sluice-gate price for pig
carcases (*), as amended by Regulation (EEC) No
370/76 (*);

Whereas the overhead costs of production and
marketing and in particular the overhead costs of
production recorded on the world market have
increased considerably over the past few years;
whereas the standard amount representing these cost
must therefore be fixed at a level higher than 20 units
of account per 100 kilograms of pig carcases,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following text shall be substituted for Article 3 (2)
of Regulation (EEC) No 2766/75 :

‘2. The standard amount referred to in Article
12 (2) (c) of Regulation (EEC) No 2759/75 shall be
38-69 ECU per 100 kilograms of pig carcases.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 18 April 1979.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 171, 28. 6. 1978, p. 19.
() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 25.
(4) O] No L 45, 21. 2. 1976, p. 4.

For the Council
The President
M. JORNANO
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 773/79-
of 20 April 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2724/78 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 329, 24. 11. 1978, p. 1.
() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 20 April 1979 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 105-62
1001 B Durum wheat 16002 (1) (%)
10.02 Rye 105-59 (%)
10.03 Barley 105-40
10.04 Oats 10496
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 9418 () (3)
10.07 A Buckwheat 0-80
10.07 B Millet 98-19 ()
10.07 C Grain sorghum 104-93 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 162:30
11.01 B Rye flour 162-24
11.02AT1a) Durum wheat groats and meal 261-47
11.02A1b) Common wheat groats and meal 173-55

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 7-25 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No
706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 181 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 774/79
of 20 April 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amountgy fixed in units of account, in
ECU; ’

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 329, 24. 11. 1978, p. 4.
(*) O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 20 April 1979 fixing the premiums to be added to the
) import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
cCT o Current Ist period 2nd period 3td period
heading Description
No 4 5 6 7
1001 A Common wheat, and meslin 0 401 401 475
1001 B Durum wheat 0 1-14 1-14 2-64
10.02 Rye 0 0 0 075
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0-51
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 .0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 5-61 5-61 6:66
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 4 5 6 7 8
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 714 7-14 8-46 8-46
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other '
, than in the form of flour 0 533 5:33 6-32 6-32
11.07 ATl (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 775/79
of 20 April 1979

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establi3hment of a
common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (%), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 3048/78
of 22 December 1978 fixing the amount of the
subsidy on oil seeds (), as last amended by Regulation
(EEC) No 767/79 (8);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ; ,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (°) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 23 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and diréctly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) O] No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(6) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

(') OJ No L 361, 23. 12. 1978, p. 18.
() O] No L 98, 20. 4. 1979, p. 22.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 20 April 1979 fixing the world market price for colza
and rape seed

(ECU/ 100 kg) (")

CCT
heading Description World market price
No
ex 12,01 Colza and rape seed 22015
(ECU/ 100 kg)(!)
World market price where the subsidy
CCT is fixed in advance for the month of
heading Description
No April May June July August September
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 12.01 Colza and rape seed 22015 22015 21940 21678 21-768 21:790

(") The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC)'No 2300/73 are the following:

I ECU = DM 2-51064
! ECU = Fi 2:72077
1 ECU = Bfi/Lfr 39-4582

1 ECU = FF 579831
1 ECU = Dkr 708592
I ECU =12¢ 0-662638
I ECU = ¢ 0-634091
!

ECU = Lit 111821



No L 99/8

Official Journal of the European Communities 21. 4. 79

COMMISSION REGULATION (EEC) No 776/79
of 20 April 1979

amending for the second time Regulation (EEC) No 2793/77 on detailed rules of
application for .granting special aid for skimmed milk for use as feed for
animals other than young calves

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN -
COMMUNITIES, ° -

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on.the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (?), and in
particular Article 10 (3) thereof,

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
2793/77 (3), as amended by Regulation (EEC) No
1514/78 (%), fixes inter alia the amount of the special
aid for skimmed milk for use as feed for animals other
than young calves ; whereas, in order to promote the
use of skimmed milk for the purpose in question,
both the amount of the aid and the maximum selling
price for skimmed milk applied by dairies should be
adjusted ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2793/77 is amended as follows :

1. In Article 1 (2), the amount ‘6-2 units of account
per 100 kilograms’ is replaced by ‘6:5 units of
account per 100 kilograms’.

2. In the first indent of Article 3 (1) (c), the amount
‘1-5 units of account per 100 kilograms’ is replaced
by ‘1'3 units of account per 100 kilograms’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

) OJ No L 148, 28. 6. 1978, p. 13.
) OJ No L 204, 28. 7. 1970, p. 6.
) O] No L 321, 16. 12. 1977, p. 30.
) O] No L 178, 1. 7. 1978, p. 60.

For the Commission

Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 777/79
of 20 April 1979

amending Regulation (EEC) No 710/79 as regards certain monetary compensa-
tory amounts in the milk and milk products sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States (1), as last amended by Regulation (EEC) No
652/79 (%), and in particular Article 6 thereof,

Whereas the monetary compénsatory amounts intro-
duced by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 710/79 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 748/79 (%) ;

Whereas a first adjustment of the coefficients for calcu-
lating the monetary compensatory amounts was made
in respect of milk and milk products by Commission
Regulation (EEC) No 1824/77 (%) ; whereas a thorough
study has led to the conclusion that it is possible to
make a further adjustment in order to exclude from
the calculation processing costs, not including over-
head expenses relating to fresh milk ; whereas, more-
over, some cheeses obtained from milk other than
cow milk may be excluded from the list of products
subject to monetary compensatory amounts ;

Whereas provision should be made for a transitional
period to enable the trade to adjust to the new situa-
tion created by the reduction of the monetary
compensatory amounts ; whereas, in order to avoid a
speculative rush of applications for import or export

licences, it is appropriate to suspend temporarily: in
respect of the products in question the advance fixing
of the monetary compensatory amounts governed by
Commission Regulation (EEC) No 243/78 (¢);

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article |

Part 5 of Annex I to Regulation (EEC) No 710/79 is
replaced by the Annex to this Regulation, subject to
the amounts indicated therein being altered
depending on movements in the exchange rates
referred to in Article 2 (1) of Regulation (EEC) No
974/71.

Article 2

As regards the products referred to in the Annex, the
advance fixing of the monetary compensatory amount
shall be suspended until 3 June 1979.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

The alteration of the monetary compensatory amounts
shall take effect from 4 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

) OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
) O] No L 90, 9. 4. 1979, p. 1.
) OJ No L 95, 16. 4. 1979, p. 11.
) O) No L 203, 9. 8. 1977, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(®) OJ No L 37, 7. 2. 1978, p. §.
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Notes

For skimmed-milk powder sold pursuant to Regulation (EEC) No 2054/76 (O] No L 228, 20. 8. 1976) the amount
indicated shall be multiplied by the coefficient 0-94. However, the previous coefficient of 0:93 shall continue to apply
for skimmed-milk powder of which delivery was taken pursuant to Regulation (EEC) No 2054/76 before 11 February
1979.

For skimmed-milk powder consigned to Italy from another Member State in accordance with Regulation (EEC) No
1624/76 (O] No L 180, 6. 7. 1976) the amount indicated shall be multiplied by the coefficient 0-55.

For skimmed-milk powder sold pursuant to Regulation (EEC) No 368/77 (O] No'L 52, 24. 2. 1977) or Regulation (EEC)
No 443/77 (O] No L 58, 3. 3. 1977), consigned in the natural state to another Member State, the amount indicated
shall be multiplied by the coefficient 0-15.

In intra-Community trade, where the product has been denatured in accordance with Article 2 of Regulation (EEC)
No 990/72 (O] No L 115, 17. 3. 1972), the basic amount and any additional amount shall be replaced by a single
amount of: ‘ ,

— DM 19:39 per 100 kg for Germany,

— Bfrs/Lfrs 86-00 per 100 kg for Belgium/Luxembourg,
-— Fl 593 per 100 kg for the Netherlands,

— £ 5-144 per 100 kg for the United Kingdom,
— Lit 7182 per 100 kg for Italy,

— FF 18:35 per 100 kg for France.

The basic amount for 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following
components:

(a) the amount per 100 kg indicated multiplied by '/100 of the weight of the lactic part contained in 100 kg of product.
However, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount resulting from the preceding
calculation shall be:

— multiplied by the weight of the lactic non-fat part, other than the added whey and/or lactose, contained in
100 kg of the product,

and then
— divided by the weight of the non-fat lactic part contained in 100 kg of the product;

(b) an additional amount for each percentage point of sucrose content of 100 kg net of the product, equal to !/ie0 of
the amount indicated in Part 7 of this Annex under subheading 17.01 A (undenatured) of the Common Customs
Tariff. :

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose:

— the actual content by weight of added whey and/or added lactose per 100 kg of finished product,
and, in particular:

— the lactose content of the added whey.

However, for butter covered by the measures provided fot:

— in Regulation (EEC) No 1282/72 (O] No L 142, 22. 6. 1972), the amount indicated shall be multiplied by the
coefficient 0-40;

— in Regulation (EEC) No 1717/72 (O] No L 181, 9. 8. 1972), the amount indicated shall be multiplied by the coefficient
0-40; ,

— in Regulation (EEC) No 649/78 (O] No L 86, 1. 4. 1978), the amount shall be multiplied by the coefficient 0-40;
— in Regulation (EEC) No 232/75 (O] No L 24, 31. 1. 1975), the amount indicated shall be multiplied: ‘
— by the coefficient 0-:33 where the butter is to be used in formula A products,
— by the coefficient 0-53 where the butter is to be used in formula B products;
— in Regulation (EEC) No 262/79 (O] No L 41, 16. 2. 1979), the amount shall be multiplied:
— by the coefficient 0:33 where the butter is to be used in formula A or formula C products,
— by the coefficient 0-53 where the butter is to be used in formula B products.

For imports into the United Kingdom from New Zealand pursuant to Protocol 18, the monetary compensatory amount
shall be £ 11-489 per 100 kg and the coefficient shall not be applied to the special levy.

With respect to cheese rinds and wastes the monetary compensatory amount applicable shall be that applicable to
products of subheading 04.04 E I c) of a fat content, by weight, in the dry matter of 10 % or more. Products unfit
as such for human consumption shall be regarded as cheese wastes.

When completing customs formalities, the applicant shall state in the declaration provided for this purpose the content,
expressed in actual weight per 100 kg of finished product, of:

— powdered or granulated milk (excluding whey),
— powdered or granulated whey, : ‘
— added casein and/or caseinate.
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If the milk products contain powdered or granulated milk (excluding whey) the amount shown shall be increased
by the following supplementary amounts: ‘

Centent by Kfié“(‘e in pow ge\:’?e;)r granulated Germany | l?:elxgxill;t:érg Netherlands Klilnngi(tieodm Ireland Italy France

in the finished product of: DM/100 kg Birosél.kf;s/ F/100kg | £/100kg | £/100kg | Liv100kg | FF/100 kg
More than 12 but less than 30 % 3-88 172 1-19 1029 1436 367
30 or more but less than 50 % 776 | 344 237 | 2058 2873 7-34
50 or more but less than 70 % 11-64 516 356 3087 4 309 11-01
70 or more but less than 80 % 14-55 645 4-44 3-858 5387 13-76
80 % or more 16-49 731 504 4373 6 105 15-60

In trade with non-member countries, the coefficient 1-81 shall be applied to the supplementary amounts indicated
above. The coefficient shall, however, be 1:71 in the case of products containing skimmed-milk powder sold pursuant
to Regulation (EEC) No 2054/76 (O] No L 228, 20. 8. 1976). The previous coefficient of 1-68 shall nevertheless con-
tinue to apply for skimmed-milk powder of which delivery was taken pursuant to Regulation (EEC) No 2054/76
before 11 February 1979.

In intra-Community trade, where the product has not been produced in accordance with Regulation (EEC) No 990/72
(O] No L 115, 17. 3. 1972), the coefficient 1-81 shall be applied to the supplementary amounts indicated above.
However, this coefficient shall not be applied to products consigned to Italy from another Member State in accordance
with Regulation (EEC) No 1624/76 (O] No L 180, 6. 7. 1976).

In intra-Community trade and in trade with third countries, where these products contain:

— skimmed-milk powder sold and denatured in accordance with the provisions of Regulation (EEC) No 368/77
(O] No L 52, 24. 2. 1977) and Regulation (EEC) No 443/77 (O] No L 58, 3. 3. 1977) or for which the aid has
been granted and skimmed-milk powder which has been denatured in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 1844/77 (O] No L 205, 11. 8. 1977),

and
~— either fish meal or fish oil and/or fish liver oil or iron carbonate and/or iron sulphate and/or copper sulphate,

the supplementary amounts indicated above shall be multiplied by the coefficient 0-27.

The basic amount for 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following
C()mponentsz

(a) the amount per 100 kg indicated. However, where whey and/or lactose have been added to the product, the
amount indicated shall be:

— multiplied by the weight of the lactic non-fat part other than the added whey and/or added lactose product,
and then
— divided by the weight of the non-fat lactic part contained in 100 kg of the product;
(b) an additional amount for each percentage point of sucrose content of 100 kg net of the product, equal to /100

of the amount indicated in Part 7 of this Annex under subheading 17.01 A (undenatured) of the Common
Customs Tariff.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose:

— the actual content by weight of added whey and/or added lactose per 100 kg of the product,
- and, in particular:
— the lactose content of the added whey.

The basic amount for 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the amount indicated. How-
ever, where whey and/or lactose have been added to the product, the basic amount shall be equal to the amount
indicated:

— multiplied by the weight of the non-fat part, other than the added whey and/or added lactose, contained in 100 kg
of the product,

and then
— divided by the weight of the non-fat part contained in 100 kg of the product.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose:

— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular:
— the lactose content of the added whey.
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(') In the case of products to which whey and/or lactose have been added, no compensatory amount shall be granted.
However, the amounts indicated shall apply if compensatory amounts have to be charged.

When completing customs formalities:
— in respect of exports from a Member State with an appreciated currency,

— 1n respect of imports into a Member State with a depreciated currency,
— in respect of exports from a Member State making use of the option provided for in Article 2a of Regulation

(EEC) No 974/71,
the applicant shall state on the declaration provided for this purpose whether or not whey and/or lactose have been

added to the product.
(") For cream covered by the measures provided for in Regulation (EEC) No 649/78 (O] No L 86, 1. 4. 1978), the
monetary compensatory amount shall be multiplied by the coefficient 0-40.

NB: For the calculation of fat content, non-milk fats are not to be taken into account.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 778/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on methyl alcohol, falling within
subheading 29.04 A I and originating in developing countries, to which the pre-
ferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3156/78 of 29 December 1978 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries, (), and in particular Article 4 (2)
thereof, '

Whereas Article 1 (3) of that Regulation provides that
customs duties may, for each category of products, be
suspended up to a Community ceiling, expressed in
European units of account, which will be equal, with
the exception of certain products the value of the ceil-
ings for which is given in Annex A thereto, to the
sum arrived at by adding together the value of the
products in question imported cif into the Commu-
nity in 1974 and céming from countries and territo-
ries covered by those arrangements, but not including
products coming from countries and territories already
covered by various preferential tariff arrangements esta-
blished by the Community, and 5 % of the value of
1976 cif imports coming from other countries and
from countries and territories already covered by such
arrangements ; whereas, however, the ceiling resulting
from the sum of this addition may in no case exceed
150 % of that fixed for 1978 ;

Whereas Article 2 (1) and (3) of that Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time on imports of the products
in question coming from any country or territory,
with the exception of those listed in Annex C thereto,
once the Community ceiling has been reached;

Whereas, in respect of methyl alcohol, falling within
subheading 29.04 A I, the ceiling, calculated as indi-
cated above, should be 466 000 European units of

apply

account ; whereas on § April 1979 the amounts of
imports into the Community of the products in ques-
tion, originating in countries and territories covered
by preferential tariff arrangements, reached that
ceiling ; whereas, bearing in mind the objectives of
Regulation (EEC) No 3156/78 which provides that the
ceiling should not be exceeded, customs duties should
be re-established in respect of the products in ques-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3156/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community,
coming from any beneficiary country or territory, with
the exception of those listed in Annex C to Regula-
tion (EEC) No 3156/78 :

CCT
heading Description
No
29.04 Acyclic alcohols and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated deriva-
tives :

A. Saturated monohydric alcohols :
I. Methanol (methyl alcohol)

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

(1) OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 26.

For the Commission
Henk VREDELING
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 779/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on other rubber tyres, tyre cases,

interchangeable tyre treads, etc., falling within heading No ex 40.11 and origi-

nating in Yugoslavia, to which the preferential tariff arrangements set out in
Council Regulation (EEC) No 3156/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3156/78 of 29 December 1978 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (1), and in particular Article 4 (2)
thereof, '

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling,
expressed in European units of account, which will be
equal, with the exception of certain products the value
of the ceilings for which is given in Annex A thereto,
to the sum arrived at by adding together the value of
the products in question imported cif into the
Community in 1974 and coming from countries and
territories covered by those arrangements, but not
including products coming from countries and territo-
ries already covered by various preferential tariff arran-
gements established by the Community, and 5 % of
the value of 1976 cif imports coming from other coun-
tries and from countries and territories already covered
by such arrangements ; whereas, however, the ceiling
resulting from the sum of this addition may in no
case exceed 150 % of that fixed for 1978 ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A
thereto; whereas, for these products, this reduced
percentage will be 20 % ;

Whereas Article 2 (2) and (3) of that Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time on imports of the products
in question, originating in any of the said countries or
territories, with the exception of those listed in Annex

(1) OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 26.

C thereto, once the relevant Community amount has
been reached ;

Whereas, in respect of other rubber tyres, tyre cases,
interchangeable tyre treads, etc, falling within
heading No ex 40.11, the ceiling, calculated as indi-
cated above, should be 11901 000 European units of
account, and therefore the maximum amount is
2 380 200 European units of account; whereas on 11
April 1979 the amounts of imports into the Commu-
nity of the products in question originating in Yugos-
lavia, a country covered by preferential tariff arrange-
ments, reached that ceiling ; whereas, bearing in mind
the objectives of Regulation (EEC) No 3156/78 which
provides that the ceiling should not be exceeded,
customs duties should be re-established in respect of
the products in question, in relation to Yugoslavia,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3156/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community
and originating in Yugoslavia :

CCT
heading Description
No
ex 40.11 Rubber tyres, tyre cases, interchangeable

tyre treads, inner tubes and tyre flaps, for
wheels of all kinds:

— Other (including tyre cases with
sewn-in inner tubes, for racing bi-
cycles, and tyre flaps)

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. .

Done at Brussels, 19 April 1979.
For the Commission

Henk VREDELING
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 780/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on woven fabrics of silk, of noil or

other waste silk, falling within heading No 50.09 and originating in developing

countries, to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regu-
lation (EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories ('), and in parti-
cular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 (1) and (2) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated for each of the products listed in
column 5 (a) of Annex B thereto; whereas only the
products originating in the countries and territories
listed in Annex D to the abovementioned Regulation,
other than those specified under column 4 (b) of
Annex B, in respect of the corresponding products,
may be charged against that ceiling ; whereas Article 3
(1) of that Regulation provides that the levying of
customs duties may be re-established at any time once
the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of woven fabrics of silk, of noil or
other waste silk, falling within heading No 50.09, the
ceiling, calculated as indicated above, should be 71-50
tonnes; whereas on S5 April 1979 the amounts of

imports into the Community of the products in ques-
tion, originating in countries covered by preferential
tariff - arrangements, reached that ceiling; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3157/78 which provides that the ceiling should
not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community :

CCT
heading Description
No
50.09 Woven fabrics of silk, of noil or other
waste silk '
Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 781/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on cotton yarn, not put up for

retail sale, falling within subheading 55.05 A and originating in developing coun-

tries, to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regulation
(EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories (!), and in parti-
cular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 (1) and (2) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated for each of the products listed in
column § (a) of Angex B thereto; whereas only the
products originating in the countries and territories
listed in Annex D to the abovementioned Regulation,
other than those specified under column 4 (b) of
Annex B, in respect of the corresponding products,
may be charged against that ceiling ; whereas Article 3
(1) of that Regulation provides that the levying of
customs duties may be re-established at any time once
the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of cotton yarn, not put up for
retail sale, falling within subheading 5505 A, the
ceiling, calculated as indicated above, should be 19-50
tonnes ; whereas on § April 1979 the amounts of
imports into the Community of the products in ques-
tion, originating in countries covered by preferential

tariff arrangements, reached that ceiling; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3157/78 which provides that the ceiling should
not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community :

cCT
hieading Description
No
55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale :

A. Multiple or cabled, finished in balls or
on cards, reels, tubes or similar
supports, of a weight (including
support) not exceeding 900 g

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 Apnl 1979.

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President



No L 99/24

Official Journal of the European Communities

21. 4. 79

COMMISSION REGULATION (EEC) No 782/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on woven fabrics of regenerated

textile fibres, falling within subheading 56.07 B and originating in developing

countries, to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regu-
lation (EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories (!), and in parti-
cular Article 4 thereof, ‘

Whereas Article 2 (1) and (2) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated for each of the products listed in
column § (a) of Annex B thereto; whereas only the
products originating in the countries and #erritories
listed in Annex D to the abovementioned Regulation,
other than those specified under column 4 (b) of
Annex B, in respect of the corresponding products,
may be charged against that ceiling ; whereas Article 3
(1) of that Regulation provides that the levying of
customs duties may be re-established at any time once
the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of woven fabrics of regenerated
textile fibres, falling within subheading 56.07 B, the
ceiling, calculated as indicated above, should be
242-50 tonnes ; whereas on 5§ April 1979 the amounts
of imports into the Community of the products in

question, originating in countries covered by preferen-
tial tariff arrangements, reached that ceiling ; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3157/78 which provides that the ceiling should
not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community :

CCT
heading Description
No
56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discon-

tinuous or waste):

B. Of regenerated textile fibres

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 783/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on gloves, mittens and mitts,

knitted or crocheted, not elastic or rubberized, falling within heading No 60.02

and originating in developing countries, to which the preferential tariff arrange-
ments set out in Council Regulation (EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories ('), and in parti-
cular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 (1) and (2) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated for each of the products listed in
column § (a) of Annex B thereto; whereas only the
products originating in the countries and territories
listed in Annex D to the abovementioned Regulation,
other than those specified under column 4 (b) of
Annex B, in respect of the corresponding products,
may be charged against that ceiling ; whereas Article 3
(1) of that Regulation provides that the levying of
customs duties may be re-established at any time once
the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of gloves, mittens and mitts,
knitted or crocheted, not elastic or rubberized, falling
within heading No 60.02, the ceiling, calculated as
indicated above, should be 36-50 tonnes; whereas on
5 April 1979 the amounts of imports into the Commu-

nity of the products in question, originating in coun-
tries covered by preferential tariff arrangements,
reached that ceiling; whereas, bearing in mind the
objectives of Regulation (EEC) No 3157/78 which
provides that the ceiling should not be exceeded,
customs duties should be re-established in respect of
the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community :

CCT
heading Description
No
60.02 Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

(1) OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 784/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on sacks and bags, of a kind used

for the packing of goods, falling within subheadings 62.03 B I a), ex b) and ex II

and originating in developing countries, to which the preferential tariff arrange-
ments set out in Council Regulation (EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories (!), and in parti-
cular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 (1) and (2) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated for each of the products listed in
column 5 (a) of Annex B thereto; whereas only the
products originating in the countries and territories
listed in Annex D to the abovementioned Regulation,
other than those specified under column 4 (b) of
Annex B, in respect of the corresponding products,
may be charged against that ceiling ; whereas Article 3
(1) of that Regulation provides that the levying of
customs duties may be re-established at any time once
the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of sacks and bags, of a kind used
for the packing of goods, falling within subheadings
62.03 B I a), ex b) and ex II, the ceiling, calculated as
indicated above, should be 186:50 tonnes ; whereas on
5 April 1979 the amounts of imports into the Commu-
nity of the products in question, originating in coun-
tries covered by preferential tariff arrangements,
reached that ceiling; whereas, bearing in mind the

objectives of Regulation (EEC) No 3157/78 which
provides that the ceiling should not be exceeded,
customs duties should be re-established in respect of
the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community:

CCT
heading Description
No
62.03 Sacks and bags, of a kind used for the

packing of goods :

B. Of other textile materials
I. Used:

a) Of flax or of sisal
ex b) Other (excluding coir
fibres)

ex II. Other (excluding coir fibres)

Article 2

This Regulation shall ‘enter into force on the third day
following its publication .in the Official Journal of
the European Communities. .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission
Henk VREDELING

Vice-President



21. 4. 79

Official Journal of the European Communities

No L 99/27

COMMISSION REGULATION (EEC) No 785/79°
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on knives with cutting blades,

serrated or not, falling within heading No ex 82.09 and originating in Singapore,

to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regulation
(EEC) No 3156/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3156/78 of 29 December 1978 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (!), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that custoss duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling,
expressed in European units of account, which will be
equal, with the exception of certain products the value
of the ceilings for which is given in Annex A thereto,
to the sum arrived at by adding together the value of
the products in question imported cif into the
-Community in 1974 and coming from countries and
territories covered by those arrangements, but not
including products coming from countries and territo-
ries already covered by various preferential tariff arran-
gements established by the Community, and § % of
the value of 1976 cif imports coming from other coun-
tries and from countries and territories already covered
by such arrangements; whereas, however, the ceiling
resulting from the sum of this addition may in no
case exceed 150 % of that fixed for 1978 ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A
thereto; whereas, for these products, this reduced
percentage will be 15 % ;

Whereas Article 2 (2) and (3) of that Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time on imports of the products
in question, originating in any of the said countries or

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 26.

territories, with the exception of those listed in Annex
C thereto, once the relevant Community amount has
been reached ;

Whereas, in respect of knives with cutting blades,
serrated or not, falling within heading No ex 82.09,
the ceiling, calculated as indicated above, should be
3473 000 European units of account, and therefore
the maximum amount is 520 950 European units of
account ; whereas on 11 April 1979 the amounts of
imports into the Community of the products in ques-
tion originating in Singapore, a country covered by
preferential tariff arrangements, reached that ceiling;
whereas, bearing in mind the objectives of Regulation
(EEC) No 3156/78 which provides that the ceiling
should not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,
in relation to Singapore,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3156/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community
and originating in Singapore :

CCT
heading Description
No
ex 82.09 Knives with cutting blades, serrated or not

(including pruning knives), other than
knives falling within heading No 82.06

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 19 April 1979.
For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 786/79
of 19 April 1979

re-establishing the levying of customs duties on lead-acid electric accumulators,
falling within subheading 85.04 A and originating in Yugoslavia, to which the
preferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3156/78 of 29 December 1978 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries ('), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling,
expressed in European units of account, which will be
equal, with the exception of certain products the value
of the ceilings for which is given in Annex A thereto,
to the sum arrived at by adding together the value of
the products in question imported cif into the
Community in 1974 and coming from countries and
territories covered by those arrangements, but not
including products coming from countries and territo-
ries already covered by various preferential tariff arran-

gements established by the Community, and § % of-

the value of 1976 cif imports coming from other coun-
tries and from countries and territories already covered
by such arrangements ; whereas, however, the ceiling
resulting from the sum of this addition may in no
case exceed 150 % of that fixed for 1978 ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A
thereto ; whereas, for these products, this reduced
percentage will be 20 % ;

Whereas Article 2 (2) and (3) of that Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time on imports of the products

(') OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 26.

apply

in question, originating in any of the said countries or
territories, with the exception of those listed in Annex
C thereto, once the relevant Community amount has
been reached;

Whereas, in respect of lead-acid electric accumulators,
falling within subheading 85.04 A, the ceiling, calcu-
lated as indicated above, should be 2652 000 Euro-
pean units of account, and therefore the maximum
amount is 530400 European units of account;
whereas on 9 April 1979 the amounts of imports into
the Community of the products in question origi-
nating in Yugoslavia, a country covered by preferential
tariff arrangements, reached that ceiling; whereas,
bearing in mind the objectives of Regulation (EEC)
No 3156/78 which provides that the ceiling should
not be exceeded, customs duties should be
re-established in respect of the products in question,
in relation to Yugoslavia,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 24 April 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3156/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community
and originating in Yugoslavia :

CCT
heading Description
No
85.04 Electric accumulators :

A. Lead-acid accumulators

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 19 April 1979.

For the Commission
Henk VREDELING

Vice-President



21. 4. 79

Official Journal of the European Communities

No L 99/31

COMMISSION RECOMMENDATION No 787/79/ECSC
of 20 April 1979

providing for the termination of the provisional anti-dumping duties
established in relation to imports of certain steel products originating in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Article
74 thereof,

Having regard to Commission recommendation
77/329/ECSC of 15 April 1977 on protection against
dumping or the granting of bounties or subsidies by
countries which are not members of the European
Coal and Steel Community (!), as amended by recom-
mendation No 3004/77/ECSC(?) and 158/79/
ECSC (%), and in particular Articles 15 and 19 thereof,

Having heard the opinions expressed within the advi-
sory committee provided for by recommendation
77/329/ECSC,

Whereas the Commnfission has established, by recom-
mendations No 267/79/ECSC (*) and No 433/79/
ECSC (%), provisional anti-dumping duties in relation
to imports of certain steel products originating in
Spain ;

Whereas since that time certain arrangements have
been made between the Community and Spain with
respect to trade in steel products which arrangements
however only apply to direct imports ;

Whereas these arrangements, which the Commission
deems reasonable, allow the further application of
provisional anti-dumping duties on direct imports to
be terminated from the date of entry into force of the
said arrangements,

HAS ADOPTED THIS RECOMMENDATION :
Article 1

The provisional anti-dumping duties established by
Commission recommendations No 267/79/ECSC and

() OJ No L 114, . 5. 1977, p. 6.
(2) O No L 352, 31. 12. 1977, p. 13.
() OJ No L 21, 30. 1. 1979, p. 14.
() OJ No L 37, 13. 2. 1979, p. 21.
() OJ No L 53, 3. 3. 1979, p. 21.

No 433/79/ECSC in relation to imports of angles,
shapes and U, I or H sections of iron or steel, not
further worked than hot-rolled or extruded and of
sheets and plates of iron or steel other than electrical,
not further worked than hot-rolled, of a thickness of 2
mm or more, originating in Spain, are terminated
with effect from 11 April 1979 in respect of deliveries
originating in and consigned from Spain. Neverthe-
less, these duties are maintained in respect of deliv-
eries originating in Spain but consigned from other
third countries.

No other anti-dumping duty or other similar
measures will be applied to imports of steel products
falling under the ECSC Treaty and originating in
Spain unless a counter-recommendation is made by
the Commission.

Article 2

This recommendation is addressed to the Member
States.

It will enter into force in respect of each Member
State from the date of its publication in the Official
Journal of the European Communities.

Done at Brussels, 20 April 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 788/79
of 20 April 1979

altering the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (*), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1234/77 (¢), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-
tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No
709/79 (?), as amended by Regulation (EEC) No

738/79 (8) ; whereas, in the case of the pound sterling
and the Italian lira the difference referred to in Article
2 (1) of Regulation (EEC) No 1569/72 for the period
11 to 17 April 1979 has changed, by reference to the
representative rate valid on 23 April 1979, by at least
one point from the percentage used for the previous
fixing ; whereas this fact should be taken into account
when fixing the components used to calculate the
differential amounts for colza and rape seed where
those components are already applied in respect of
the Member States concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 709/79 as
amended is hereby replaced by the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 23 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¢) O] No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

(') O] No L 89, 9. 4. 1979, p. 11.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(%) OJ No L 93, 12. 4. 1979, p. 27.
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ANNEX

Target price
corrective
(coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component {coefficient
to be applied to the target price)

1. Colza and rape seed, processed for

oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-1080

— 0-1080

L

0-0772
0-1650

- 0-1080

0-1211
0-2620
0-2385

. Col7a and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

-~ harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in Mance

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-0330

—0-0330

0-0836

RN

0-0952
0-0330
0-0475
0-2003
0-1748

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

-— harvested in Italy

Nil

Nil

0-1210
0-0345

BRER

0-0640

0-0148
0-1727
0-1464

. Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported
from that country :

-— harvested in Germany

-~ harvested in the BLEU or in the
Netherlands

- -~ harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

— 0-0684

+ 0-0684

0-1977
0-1053

0-0684
0-0526
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Target price

Subsidy or refund

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil — 0-2087 (a) + 0-2087 (a)
production in the United Kingdom or + -
exported from that country : —0-1483 (b) + 0-1483 (b)
— harvested in Germany 0-3550 —_
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2504 —
— harvested in France 01313 -—
— harvested in Denmark 0-2087 ——
— harvested in Ireland 0-1909 —_
— harvested in the United Kingdom — —
— narvested in Italy 0-0318 -
6. Colza and rape seed, processed for oil
production in Ireland or exported — 0-0150 + 0-0150 + -
from that country :
— harvested in Germany 0-1378 —
-— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0499 —_
— harvested in France —_ 0-0500
— harvested in Denmark 0-0150 ——
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom — 0-1603
— harvested in Italy — 0-1336
7. Col(zia and rape seled, processed fofr oil — 0-1715 (a) +0-1715 (a) N
roduction in Italy or exported from -
that country = T — 00651 (b) | -+ 0:0661 (b)
— harvested in Germany 03132 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2118 —
— harvested in France 0-0964 —_
— harvested in Denmark 0-1715 —_
— harvested in Ireland 0-1541 —
— harvested in the United Kingdom — 0-0308

— harvested in Italy

(a) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for

export until 30 June 1979.

(b) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for

export from 1 July 1979.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 789/79
of 20 April 1979

re-establishing intervention buying in of beef in France and the United
Kingdom

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 6 (4) (b) thereof,

Whereas, in application of Article 3 (1) of Council
Regulation (EEC) No 995/78 of 12 May 1978 fixing
the guide price and the intervention price for adult
bovine animals for the 1978/79 marketing year (3),
intervention buying in in France and in the United
Kingdom has been suspended ;

Whereas the market prices for certain categories of
beef cattle recorded on 11 and 19 April 1979 had
returned to a level below the maximum buying in

price fixed for this quality; whereas intervention
buying in for this quality must recommence, in accor-
dance with Article 3 (2) of Regulation (EEC) No
995/78, :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Buying in by the French and United Kingdom inter-
vention agencies shall recommence on 23 April 1979
for the following qualities : '

— in France: Beeufs R and O,
jetmes bovins U, R and O}

— in the United Kingdom : Steers H.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 23 April
1979. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(?) O] No L 61, S. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 130, 18. 5. 1978, p. I.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 790/79
of 20 April 1979

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (2), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 610/79 (3);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 610/79 to the infor-
mation known to the Commission that the basic
amount of the levy at present in force should be
altered to the amount set out below,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 shall be, per 100 kilograms of product,
0-3334 ECU per percentage point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 April
1979. < :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
(*) OJ No L 79, 31. 3. 1979, p. 18.
(*) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 791/79
of 20 April 1979

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1550/78 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 771/79 (%);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (5), laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1550/78 to the
information known to the Commission that the levies
at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 April
1979.

o
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 182, 5. 7. 1978, p. 17.
() OJ No L 98, 20. 4. 1979, p. 31.
() O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 20 April 1979 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/ 100 ky)

CCT

heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 33-34
B. Raw sugar 26:83 (")

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 792/79
of 20 April 1979

fixing the import levies on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111/77 of 17 May 1977 laying down common provi-
sions for isoglucose (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 1298/78 (%), and in particular Article 3 (4)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee, :

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 1111/77, a levy is to be charged on imports of the
products specified in Article 1 of that Regulation ;
whereas this levy is to consist of a fixed component
and a variable component ;

Whereas these components are defined in Article 3 (1)
of Regulation (EEC) No 1111/77; whereas, pursuant
to Commission Regulation (EEC) No 1469/77 of 30
June 1977 laying down rules for applying the levy
and the refund in respect of isoglucose and amending
Regulation (EEC) No 192/75 (3), the fixed component
referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No
1111/77 must be equal to that used for fixing the
import levy on products falling within subheading
17.02 B II a) of the Common Customs Tariff ;

Whereas the levy must be fixed each month;

Whereas, if the levy.system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying these provisions

that the levies on isoglucose should be as set out in
the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 3 (4) of Regula-
tion (EEC) No 1111/77 shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 April
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 April 1979.

(1) OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 4.
(?) OJ No L 160, 17. 6. 1978, p. 9.
() OJ No L 162, 1. 7. 1977, p. 9.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 20 April 1979 fixing the import levies on isoglucose

(in ECl)
Levies per
heagg No Description 100 kg of
dry matter
17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel :
D. Other sugars and syrups :
I. Isoglucose 4301
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :
F. Flavoured or coloured sugar syrups :
I11. Isoglucose 43-01
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